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1. Introducere

ORICE UTILIZATOR AL ACESTUI ELEVATOR TREBUIE SA CITEASCA CU ATENTIE INSTRUCTIUNILE.
ORICE RESPONSABILITATE A PRODUCATORULUI ESTE EXCLUSA N CAZUL NERESPECTARII
MANUALULUI DE UTILIZARE.

PRODUCATORUL NU-SI ASUMA NICI O RESPONSABILITATE PENTRU NERESPECTAREA REGULILOR DE
SIGURANTA.

Nu ne asumam nici o responsabilitate pentru orice efecte negative rezultate din instalarea si
functionarea necorespunzatoare, lucrarile cu suprasarcinda sau influenta starii solului,
neconforme cu cerintele.

Acest elevator este special conceput pentru ridicarea autovehiculelor a caror greutate se
fncadreaza in capacitatea sa maxima de ridicare (5500 kg). Utilizatorii nu pot sa-| foloseasca in
alte scopuri. Tn caz contrar, producitorul, precum si distribuitorul, nu poartd nicio
responsabilitate pentru accidente sau deteriorari ale elevatorului si daune aferente. Respectati
informatiile continute pe placuta privind capacitatea de ridicare si nu incercati niciodata sa
ridicati vehicule cu alta greutate.

Tnainte de a Tncepe utilizarea dispozitivului, va rugdm s3 cititi cu atentie acest manual pentru a
evita daunele financiare si accidentele cauzate de operare incorecta. Utilizatorul nu poate
introduce nicio modificare in controler sau in oricare component mecanic fara consultanta
profesionala.
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2. Tmpachetare, transport si depozitare

Toate operatiunile legate de impachetare, ridicare, manipulare, transport si
despachetare vor fi efectuate numai de catre un personal calificat si cu utilizarea unor
instrumente potrivite.

2.1 Tmpachetare

Lista de impachetare

Nr. Denumire Cantitate
007935019505 Platforma principala 1
007935019510 Platforma secundara 1

Cutie de comanda - control 1
Cutie cu accesorii 1

Tabelul 1

Dimensiunile ambalajului pentru 5,5 T: 5020x680x820 (mm)

Fig. 1
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2.2 Transport

Pachetele pot fi ridicate sau deplasate cu stivuitoare adecvate, macarale sau poduri
rulante. Tn timpul manipuldrii incarcaturii, evitati socurile violente si acordati

atentie suprafetelor denivelate.

La sosirea marfii, va rugam sa verificati daca toate articolele specificate in

documentele de livrare au fost incluse.

Tn cazul constatirii lipsei de piese, a eventualelor defecte sau deteriorari in timpul
transportului, persoana responsabila (furnizorul) sau transportatorul trebuie sa fie

informata imediat.
Din cauza dimensiunii dispozitivului si sigurantei, nu ridicati si nu transportati

bunurile manual

in plus, bunurile trebuie manipulate in timpul operatiunilor de incircare si
descarcare, asa cum se arata in figura de mai jos.

Fig. 2 (Ridicarea bunurilor)

2.3 Depozitare
Dispozitivul se va depozita si pastra intr-un spatiu inchis (de ex. depozit), daca va fi

depozitat in exterior — acesta se va proteja impotriva apei, umiditatii si a altor factori

externi.
- Toate elementele proeminente se vor proteja in mod adecvat.

- Temperatura de depozitare a masinii: -25°~ +55°C
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3. Descrierea dispozitivului

3.1 Utilizare

Elevatorul tip foarfeca MM Superlift 5000 SC este conceput pentru ridicarea oricarui
%3 tip de vehicul cu o greutate care nu depaseste 5500 kg. Cel mai des acesta este

utilizat Tn Statii de Inspectie Tehnica Periodica a Vehiculelor si in ateliere auto. Acesta

este util Tn mod special in timpul controlului si reglajului geometriei suspensiei auto.

Deoarece elevatoarele sunt concepute pentru a ridica vehiculele si a le mentine
ridicate intr-un atelier inchis, nu sunt permise toate celelalte utiliziri. in special,
acestea nu sunt potrivite pentru:

-Utilizare in spalatorii auto;

-Utilizare in aer liber;

-Utilizare ca platforme de lucru ridicate sau pentru ridicarea oamenilor;

-Utilizare ca presa zdrobitoare;

-Ridicare de persoane;

-Ridicare de vehicule pentru reparare sau pentru inlocuire de roti.

Producatorul nu este raspunzator pentru vatamarea corporald sau deteriorarea
vehiculelor si a altor bunuri cauzate de utilizarea incorecta si neautorizata a
elevatorului.

3.2 Standul de lucru al elevatorului

- Locul de instalare/lucru al elevatorului — fundatie
- Elevator de tip foarfeca
- Unitate de comanda-control (dulap de comanda-control)

3.3 Constructia elevatorului

1. Platforma (prima)

2. Platforma (a doua)

Ridicate cu ajutorul unui sistem foarfeca (4) si a unui cilindru hidraulic (5)
3. Baza

Pentru instalarea foarfecii.

4. Sistem de ridicare tip foarfeca

5. Cilindru hidraulic (ridicare si coborare)

6. Placi rotative

Acestea permit utilizarea platourilor optionale pentru alinierea rotilor.

7. Sistem de clichete de siguranta

Acest sistem asigura ascensorul impotriva caderii necontrolate.
Electromagnetii retrag dispozitive de fiecare data cand doriti sa coborati liftul.

_7-
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8. Rampe de intrare

9. Unitate de comanda-control (fig. 4)

Include controlul complet al sistemului electric. Toate butoanele sunt protejate de un inel
impotriva apasarii accidentale. in plus, butonul functioneazs atata timp cat este ap3sat de
operator, dupa eliberarea mainii functia este dezactivata.

n interiorul dulapului de comand&-control se afld unitate hidraulica.

In acest caz, uleiul hidraulic din rezervor este furnizat cilindrilor (dispozitivelor de
actionare) de catre o pompa de transmisie, care este actionata de un motor electric. Prin

supapa de retur, uleiul revine in rezervor.
8

Fig. 4
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4. Specificatii

4.1 Parametrii tehnici principali

Model de elevator

MM Superlift 5000 SC

Sistem de actionare

Electro-hidraulic

Capacitate de ridicare 5500 kg
indltimea de ridicare 1850 mm
indltimea initiala a platformei 380 mm
Lungimea platformei 5000 mm
Latimea platformei 670 mm
Timp de ridicare <55s
Timp de coborare <55s
Lungimea intregului elevator 5500 mm
Latimea intregului elevator 2140~2240mm

Alimentare 3/N/PE~380V, 50Hz,10A
Putere 2.2kwW
Ulei hidraulic (cantitate) 20L
Presiune de aer 6-8kg/cm?
Temperatura de utilizare 5-40°C
Umiditate de lucru 30-95%
Zgomot < 70db
Temperatura de depozitare -25°C~55°C
Tabelul 2
Motor: Pompa:
Tip YooL Tip P4.3
Putere max. 2.2kW Model pompa cu roti dintate
Tensiune max. AC 400 5% Debit max. 4.3cc/r
Curent max. 400V:5A Tip de racord supapa de preaplin
230V:10A Presiune fixa de lucru: 210 bari
Frecventa max. 50Hz Presiune de lucru variabila: 150~300 bari
Poli 4 Ulei hidraulic 20 litri
Viteza 1450 rot./min Ulei recomandat: H-LPD 32
Carcasa motorului B14
Clasa de izolatie F

La conectarea motorului urmati schemele atasate, iar
directia de rotatie a motorului trebuie sa fie in sensul

acelor de ceasornic.
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4.2 Dimensiunile exterioare ale elevatorului

Instalare sub pardosea

£ - —

670

800--900

Fig. 5

-10 -
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Instalare pe pardosea (cu rampe de intrare suplimentare)
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4.3 Tipurile de vehicule potrivite

Elevatorul este destinat operarii de vehicule ale caror greutatea totala nu depaseste 5500
kilograme si ale caror dimensiuni nu depasesc dimensiunile indicate mai jos

Fig. 7

5500 kg

Min Max.

2100 | 4500
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1900

o|O|m| >

900

% Tn cazul unor masini sportive, partile inferioare ale suspensiei pot interfera cu partile
structurale ale elevatorului - in astfel de cazuri, aveti grija sa nu deteriorati suspensia
masinii sau elevatorul.

Elevatorul poate, de asemenea, sa ridice vehicule nestandardizate, personalizate sau
cu destinatie speciald, atat timp cat greutatea si dimensiunile acestora respecta
recomandarile de mai sus.

-12 -




MANUAL DE UTILIZARE MM Superlift 5000 SC / Versiunea: 06.2020

5. Note de siguranta

Zona de pericol

Zona de lucru a
operatorului

Masuri de precautie generale:
Operatorul elevatorului si angajatul responsabil cu intretinerea acestuia sunt obligati
sa respecte reglementarile de siguranta in vigoare in tara in care este instalat

elevatorul.

De asemenea:

- Acestia vor lucra intotdeauna pe standuri specificate si prezentate in acest
manual;

- Nu pot indeparta si dezactiva protectiile precum si dispozitive de siguranta
mecanice, electrice sau de alt tip;

- Vor lua cunostintd de instructiunile de siguranta de pe masina si cu informatiile
de siguranta continute in acest manual de utilizare.

Avertisment: indica o operatiune periculoasa si care poate duce la vatamari corporale
minore / deces si la deteriorarea ascensorului, a vehiculului sau a altor bunuri.

Pericol de electrocutare: avertisment special de siguranta plasat pe elevator in locuri,
unde riscul de electrocutare este deosebit de mare.

-13 -
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Pericole si dispozitive de protectie
Pentru a asigura o siguranta optima a personalului si a vehiculului, se vor respecta
urmatoarele reguli:

- Nu intrati in zona de pericol in care are loc ridicarea de vehicule (Fig. 8),

- Asigurati-va ca numai vehiculele aprobate sunt ridicate, fara a depasi niciodata
capacitatea de ridicare specificatd, indltimea si conturul maxim (lungimea si latimea
vehiculului),

- Asigurati-va ca nu sunt oameni pe platforme in timpul miscarilor in sus si In jos,
precum si in timpul stationarii (Fig. 9).

Fig. 9

Pericole generale legate de ridicare sau coborare
Urmatoarele dispozitive de protectie sunt utilizate pentru a proteja Tmpotriva
supraincarcarii sau a eventualelor defectiuni ale motorului:

- 1n caz de suprasarcing, supapa de preaplin se va deschide si va returna uleiul
direct in rezervorul de ulei. (Fig. 10)

- Fundul fiecarui cilindru de ulei este prevazut cu o supapa de incetinire (optional).
n cazul unei rupturi a conductei de ulei in circuitul de presiune hidraulics, supapa
de incetinire corespunzatoare va functiona si va reduce viteza platformei.(Fig. 11)

- Modulul cremalierei de siguranta sunt piese care garanteaza siguranta
personalului de sub masina in situatie in care alte dispozitive de siguranta sunt
defecte.

Prin urmare, este necesar sa verificati functionarea corecta a modulului si
angrenarea deplina a dispozitivului. (Fig. 12)

Pe module de siguranta nu se vor ldasa obiecte care ar putea impiedica cuplarea

normalad a dispozitivelor de siguranta.

Fig. 10 Fig. 11 Fig. 12

-14 -
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Pericol de strivire

Tn timpul coborarii elevatorului (si a masinii), sub piesele mobile ale acestuia nu se
pot afla persoane. Thainte ca operatorul si inceapa coborarea, acesta trebuie si se
asigure cd nimeni nu se afla in zona de pericol.

Pericol de lovire

Cand, din motive operationale, elevatorul cu vehiculul este oprit la Tnaltimi relativ
mici, lucratorii trebuie sa fie atenti sa nu se loveasca de partile elevatorului care nu
sunt marcate cu culori speciale. (Fig. 13)

Fig. 13

Pericol de cadere/de coborare a vehiculului de pe elevator

Acest pericol poate aparea daca vehiculul este pozitionat incorect pe platformele de
ridicare, vehiculul este prea greu sau in cazul vehiculelor cu dimensiuni care nu
corespund capacitatilor de ridicare.

Asigurati-va ca vehiculul este imobilizat corespunzator (frand de mana) atunci cand
ridicati platforma si efectuati alte operatiuni legate de vehicul.

Nu asezati obiecte in zona de coborare sau pe piesele mobile ale elevatorului.

Fig. 14 Fig. 15

-15-
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Pericol de alunecare

Pericol de alunecare din cauza contaminarii cu ulei a podelei din jurul elevatorului.
Zona de sub elevator si direct in jurul acestuia, precum si platformele, trebuie
pastrate curate. Curdtati imediat scurgerile de ulei. (Fig. 16)

Fig. 16
Pericol de electrocutare
Pericol de electrocutare prin cabluri electrice izolate, proeminente si deteriorate.
Nu folositi jeturi de apa, solventi de aburi sau vopsele langa lift si aveti grija deosebita
pentru a preveni patrunderea acestor substante in panoul electric de comanda.

Pericol legat de sistem de iluminare

Operatorul si lucratorul responsabil cu intretinere trebuie sa fie capabili sa se asigure
ca toate zonele elevatorului sunt iluminate corect si uniform in conformitate cu
reglementarile aplicabile in locul de instalare.

Tn timpul ridicdrii si coborarii, operatorul va urmari in mod constant elevatorul si il
poate opera numai in pozitia de operator.

Pericol de deteriorare a componentelor elevatorului in timpul functionarii
Producatorul a folosit materialele si tehnicile de constructie adecvate pentru
utilizarea specifica a elevatorului, a carui scop este de a efectua procedura fiabila si
sigurd de ridicare si coborare a vehiculelor. Retineti totusi ca elevatorul trebuie
utilizat in conformitate cu recomandarile producatorului si trebuie efectuate inspectii
periodice ale starii sale tehnice.

Operarea dispozitivelor de siguranta este strict interzisa.
Nu depasiti niciodata capacitatea maxima de ridicare a ascensorului, asigurati-va ca
vehiculele ridicate nu contin nici o incarcatura.

Toate etichetele de avertizare de pe dispozitiv sunt destinate sa alerteze utilizatorul
cu privire la problemele de siguranta. Etichetele trebuie pastrate curate si trebuie
inlocuite daca sunt detasate sau deteriorate. Cititi cu atentie si retineti semnificatia
fiecarei etichete.

-16 -
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A PERICOL

Stati deoparte de
elevatorul in
functiune

Tineti membrele la
distanta de
elevator, asa cum
se arata in imagine

Nerespectarea
avertismentelo
r poate
provoca
vatamarile
operatorului
Asigurati
inspectia si
intretinerea
zilnica a
elevatorului,
evitati
accidentele

Daca vehiculul
prezinta un risc de
cadere, deplasati-
va la o distanta
sigura.

Ridicarea
unilaterala a
vehiculului este
interzisa

Mentineti ordinea
in zona de
functionare a
elevatorului, evitati

acumularea de apa
si murdarie

A AVERTISMENT

Asigurati-va ca nu
Elevatorul trebuie exista puncte Evitati leganarea
utilizat numai de  suplimentare de  |excesiva a
catre personal sprijin sub vehicul |vehicululuiin
instruit la coborérea timpul ridicarii
elevatorului

Modificarile . . Pozitionati
y Fiti atenti la i A
structurii de T vehiculul in
. picioare cand .
protectie sunt o conformitate cu
. .’ coborati elevatorul
interzise ’ centrul de greutate

Cititi manualul de Pozitionati Atentie la
utilizare inainte de vehiculul paralel |tensiunea inalta
utilizare cu elevatorul din cutia de control

-17 -
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6. Instalare

Numai personalul calificat si autorizat va fi autorizat sa efectueze operatiunile de
instalare si asamblare a elevatorului si sa respecte toate instructiunile de mai jos. La
efectuarea urmatoarele activitati, se va purta imbracamintea adecvata si vor utiliza
echipamente specializate. Instalarea incorecta duce la pierderea garantiei.

6.1 Cerinte privind instalarea (Fig. 17, 18)

e Elevatorul trebuie montat pe o suprafata neteda, perfect plana si, mai presus de toate,
din beton dur, cu urmatorii parametri:

- Clasa de beton: C20/25 (marcaj vechi B25) sau mai mare
- Grosimea betonului: minim 150 mm

- Timp de intarire a betonului: 28 de zile

- Toleranta de nivel intre adancituri: sub 5 mm

e Instalarea elevatorului nu este permisd in locuri cu umezeald, umede si periculoase. in
plus, elevatorul nu se instaleaza in afara atelierului.

e Elevatorul se va instala la distantele de siguranta specificate fata de pereti, stalpi sau
alte elemente fixe ale atelierului, care trebuie sa fie de cel putin 1000 mm, tinand cont
de spatiul necesar pentru o operare usoara si sigura. De asemenea, aveti nevoie de
spatiu pentru zona de control si eventuale cai de evacuare in caz de urgenta.

Tnaltimea spatiului trebuie s3 fie de cel putin 4000 mm (Fig. 17).

Directia de intrare

-18 -
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Spatiul trebuie sa fie pregatit corespunzator (adaptatd) la instalare de alimentare
electrica si pneumatica destinata unui elevator auto.

Toate piesele masinii trebuie sa fie iluminate uniform cu o intensitate suficienta, astfel
incat operatiunile de reglare si intretinere sa poata fi efectuate in conditii de siguranta
si fara oboseala oculara.

Tnainte de a instala elevatorul, verificati starea componentelor livrate.

Mutarea si instalarea elevatorului se vor efectua in conformitate cu instructiunile din
manual de utilizare.

T T T

1 T

Aparat pentru reg. geometriei

| 200min

2000min

s Unitate de comand

Q

710 780~880 710 &00min

1100

| —

I
I
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Daca:

1. Elevatorul tip foarfeca este

echipat cu un lift intern,

ldsati o gaura Tn fundatie.

Elevatorul tip foarfeca este

fara lift intern, puteti lasa

doua gduri in fundatie

HHHHHHHHHHHHHHHHHAHAHHAFHAEFHHFHAHHHHHHAHHAAHAHAHAHAHAHAHAHAHAEHAAEHHAHEFHAHAHH

FEHHHHAHHAHHAHHHHHH A A A A A A A A A KA KHHHHA A A HAEHH

@100PC

300

LD

Directia de intrare
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6.2 Instalarea platformelor

Pozitionarea si reglarea foarfecii
- Daca elevatorul urmeaza sa fie instalat sub pardosea, foarfeca trebuie asezate in
nise pregdtite corespunzator si unitatea de comanda in pozitia sa finala.
- Daca elevatorul urmeaza sa fie instalat la nivelul pardoselii, asezati foarfeca
paralel intre ele la o distanta suficienta si unitatea de comanda in pozitia sa finala.
Nu uitati sa verificati cu atentie daca ambele foarfece sunt aliniate si nivelate corect
inainte de gaurire, folositi saibe daca este necesar.

Pentru a ridica platforma (Fig. 19) folositi un stivuitor sau alte dispozitive de ridicare si

asigurati-va ca clichetul de siguranta al masinii este atat activat, cat si blocat.

= \\\\\M

]
1000

Fig. 19

6.3 Instalarea liftului intern (optional).

D

Reglati latimea liftului interior si plasati-l in ghidajele ascensorului tip foarfeca (Fig. 20).
Deplasati elevatorul de-a lungul ghidajelor pentru a verifica ghidarea si alunecarea
corespunzatoare.

Conectati cablurile de alimentare in functie de tipul de ridicare (electric, hidraulic,
pneumatic).

O descriere detaliata a instalarii si functionarii poate fi gasita in instructiuni separate
atasate lifturilor interne.
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|

Fig. 20

6.4 Conectarea furtunurilor hidraulice

Pentru a conecta furtunurile hidraulice, urmati schema de pe pagina urmatoare.

Numai o persoana calificata si autorizata poate efectua urmatoarele operatiuni.

Treceti furtun de Tnalta presiune conform numarului din "supapa de inchidere G" si
"H" a cutiei de comanda-control si, apoi, conectati-l la cilindrul de ulei (Fig. 21).

La conectarea furtunurilor, acordati atentie securizarii (etansarii) conexiunilor
furtunurilor Tmpotriva contaminantilor care intra in sistemul hidraulic - daca este
necesar, strangeti bine toate imbinarile.

La conectarea furtunurilor, acordati atentie numerotarii fiecarui furtun.

Tn timpul instaldrii standard, cutia de control se afl3 mai aproape de directia de
intrare a vehiculului. Tn cazul plasirii pe partea dreapts, reglati furtunurile
corespunzatoare.
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SCHEMA DE CONECTARE A FURTUNURILOR HIDRAULICE
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103#~1214# Furtun de inalta presiune

2. A: Supapa de coborare; B: Bobina de coborare; C: Supapa cu sens unic; D: Motor; E:
Capac; F: Supapa de preaplin; G: Supapa de lucru; H: Supapa de limitare a uleiului; I:
Supapa cu trei cai
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6.5 Conectarea circuitului electric

Pentru a conecta corect circuitul electric, trebuie sa urmati marcajele si
numerotarea furtunurilor specificate in schema electrica.

P |. ‘\ / o 3r \.,’f — — P
© WisVe © ©
we wel| well wve
1 3 4 5 I
© © © © © ©
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Fig. 22 Fig. 23

Numai personalul calificat poate efectua urmatoarele operatiuni.

Mai intai, deschideti capacul frontal al cutiei de control.

Conexiune de alimentare: Cablurile de alimentare trifazate si cu patru fire 400VAC
(cablu 4 x 2,5 mm2) se conecteaza la bornele de intrare L1, L2, L3 si PE din cutia de
control. Conductorul de impamantare PE este mai intai conectat la surubul marcat
»impamantare” (Fig. 22) si apoi la suruburile de impamantare ale celor doua
platforme de ridicare.

Daca elevatorul este alimentat cu curent de 230V monofazat, conexiunea de pe
transformator si motor trebuie schimbata (Fig. 23).

6.6 Conectarea de aer comprimat

Pentru a conecta corect aerul comprimat, trebuie sa urmati schema circuitului de
aer.

Numai personalul calificat poate efectua urmatoarele operatiuni.

- Conectati furtunul de alimentare cu aer comprimat @8 x 6 la falcile care
alimenteaza electrovalva pneumatica din interiorul cutiei de comanda. (Fig. 24)

- Urmati schema circuitului de aer - directionati furtunul de aer comprimat din
electrovalva pneumatica, apoi conectati-l la supapa de aer cu zavorul de ridicare.
(Fig. 25)

- Acordati atentie sigurantei conexiunilor pneumatice pentru a preveni
patrunderea contaminarii in circuitul de aer comprimat.

- Conectati furtunul de aer comprimat la separatorul de ulei montat suplimentar,
care se afla in fata cutiei de comanda-control, pentru a prelungi durata de viata a
componentelor pneumatice si pentru a creste fiabilitatea operationala
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Fig. 25

Tn procesul de instalare a liniilor pneumatice, acestea nu trebuie sa fie indoite,
rupte sau legate, ceea ce poate impiedica fluxul de aer in circuit.

fnainte de a aduce furtunul de aer comprimat la filcile electrovalvei pneumatice
din interiorul cutiei de comanda, se va instalat un separator suplimentar de ulei
pentru a-o separa de aerul comprimat astfel incat se va evita avarierea sistemului
pneumatic.

6.7 Instalarea benzii LED si a telecomenzii suplimentare.

Banda LED trebuie fixata pe partile interioare ale platformelor ascensorului prin utilizarea
clemelor speciale (Fig. 26, 27).

Banda LED

Fig. 26
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Fig. 27

Telecomanda suplimentard trebuie conectata la conectorul dedicat din cutia de comanda-

control (Fig. 28).

Fig. 28

6.8 Instalarea ancorelor de fundatie.

Instalarea ancorelor de fundatie trebuie sa inceapa dupa timpul de uscare, legare a betonului,

altfel calitatea legarii poate fi afectata.
e Reglati paralelismul si distanta celor doua platforme conform cerintelor (Fig. 18).

e Efectuati orificii cu diametrul corect in beton la adancimea necesara si curatati

interiorul orificiului (Fig. 29).
e Asezati ancora in orificiu si bateti-o cu un ciocan usor (nu instalati ancora central3,

fixati-o dupa reglarea nivelului) (Fig. 30).
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6.9 Pozitionarea elevatorului.

e Ridicati elevatorul la indltime de aprox. 1000 mm.

e Blocati foarfeca pe clichete de siguranta la aceeasi inaltime pe ambele foarfece.

e Verificati nivelul cu ajutorul bolobocului, daca este necesar, reglati cu ajutorul
suruburilor de nivelare incorporate.

e Daca denivelarea platformelor rezulta din denivelarea substratului, folositi suporturile
metalice pentru reglare.

e Strangeti ancorele la cuplul specificat de producator (Fig. 31).

6.10 Instalarea intrerupatoarelor de limita (Fig. 32).

e Ridicati elevatorul la indltimea maxima.

e Montati intrerupatorul de limita (1) Tn pozitia sa si setati-l cu suruburile incluse, astfel
incat sa fie activat in aceasta pozitie.

e Efectuati un test functional al intrerupatorului.

e Coborati elevatorul la inaltime de 400 mm deasupra solului.

e Instalati intrerupatorul de limita (2) si setati-l astfel incat sa fie activat in aceasta pozitie.

e Efectuati un test functional al intrerupatoarelor de limita.
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Fig. 32
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7. Reglarea elevatorului

Pregatire

Dupa instalarea ascensorului in conformitate cu figura 18 si conectarea circuitelor
hidraulice, electrice si pneumatice:

- deschideti rezervorul de ulei hidraulic,

- turnati aprox. 18 litri de ulei hidraulic in rezervor, uleiul hidraulic este furnizat de

utilizator.

Asigurati-va ca:

- uleiul hidraulic este curat,

- in furtunul de ulei nu patrund impuritati,

- uleiul curge si electrovalva nu functioneaza.

Apasati butonul POWER (ALIMENTARE) pentru a porni alimentarea, apoi butonul
UP (SUS), pentru a verifica daca motorul se roteste in sensul acelor de ceasornic
(privind in jos), daca nu, apasati butonul POWER (ALIMENTARE) si modificati fazele

motorului (Fig. 33).

Dupa pornirea alimentarii, va aparea o tensiune nalta in unitatea de control - doar

0 persoana autorizata o poate opera.

7.1 Instructiuni de utilizare a butonului PHOTO - fotocelula (optional).

AN

e Butonul FOTO trebuie utilizat in principal la instalarea elevatorului pentru reglarea

acestuia (nivelul celor doua platforme). Poate fi folosit si atunci cand nu exista

functie de ridicare, coborare sau blocare.

e Butonul PHOTO trebuie apdsat Thainte de apasarea unui alt buton, cand platforma

se afld in pozitia cea mai joasa.

e Apadsati butonul PHOTO in timpul reglarii si, apoi, urmati procedura din capitolul 5

privind reglarea.

e Este interzisa utilizarea butonului FOTO in timpul functionarii normale, acest buton

serveste doar pentru reglare.
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7.2 Reglarea cilindrului hidraulic (Fig. 21).

1. Tnchideti supapa de inchidere a uleiului "H" si deschideti supapa de inchidere a uleiului
"G".

2. Apasati butonul de ridicare UP (SUS - SB1), platforma stanga (privind din partea din fata
a masinii) va fi ridicata la inaltime de aprox. 1000 mm.

3. Apasati butonul de coborare DOWN (JOS - SB2), pentru a cobori platforma stanga in
pozitia cea mai joasa.

4. Apoi, ridicati-o la inaltime de aprox. 1400 mm.

5. Deschideti supapa de inchidere a uleiului "H" si inchideti supapa de inchidere a uleiului
"G".

6. Apasati butonul de ridicare UP (SUS - SB1), platforma dreapta (privind din partea din
fata a masinii) va fi ridicata la inaltime de aprox. 1000 mm.

7. Apasati butonul de cobordare DOWN (JOS - SB2), pentru a cobori platforma in pozitia
cea mai joasa.

8. Repetati procesul de ridicare si coborare de 6 - 7 ori, pentru a evacua aerul din sistem.
9. Apoi, ridicati platforma stanga la 1400 mm. (cele doua platforme ale masinii principale
sunt ridicate la aceeasi indltime).

in cele din urma inchideti supapa de inchidere a uleiului "H" si deschideti supapa de
inchidere a uleiului "G".

La reglarea cilindrului hidraulic, platformele nu trebuie incarcate.

7.3 Testarea elevatorului fara incarcatura:

1. Apasati butonul de alimentare (POWER — ALIMENTARE — QS).

2. Apasati butonul UP (SUS - SB1), acordati atentie sincronizarii si uniformitatii de
ridicare a platformelor.

3. Verificati daca limita de ridicare (indltime) a platformei este corecta.

4. Apasati butonul LOCK (BLOCARE - SB3) pentru a verifica daca clichetul de siguranta
functioneaza corect si furtunurile de ulei si aer sunt etanse.

Tn timpul testirii elevatorului, nici o persoana si nici un obiect nu se poate afla in
apropierea ambelor parti sau sub elevator. Daca observati nereguli, opriti imediat
masina. Dupa inlaturarea obstacolelor, incercati din nou.

7.4 Testarea elevatorului cu incarcatura:

1. Urcati vehiculul pe platforma, a carui greutate nu depaseste capacitatea maxima de
ridicare a elevatorului si coborati din vehicul.
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2. Apasati butonul UP (SUS - SB1) pentru a ridica platformele cu vehicul, precum si
acordati atentie sincronizarii si uniformitatii de ridicare.

3. Verificati daca pompa hidraulica si cea cu roti dintate functioneaza corect.

4. Verificati daca Tnadltimea maxima de ridicare este corecta (verificarea functionalitatii
intrerupatoarelor de limita).

5. Apadsati butonul LOCK (BLOCARE - SB3), pentru a verifica daca clichetul de siguranta
functioneaza corect si furtunurile de ulei si aer sunt etanse.
Tn timpul testirii elevatorului, nici o persoana si nici un obiect nu se poate afla in
apropierea ambelor parti sau sub elevator. Greutatea vehiculului utilizat pentru test
nu trebuie sa depaseasca capacitatea maxima de ridicare a ascensorului.
Verificati daca furtunurile de ulei si de aer sunt etanse. Daca observati nereguli,
opriti imediat masina. Dupa inlaturarea obstacolelor, incercati din nou.

7.5 Control final al functionalitatii elevatorului:

Verificati rezistenta ancorelor de montare.

Verificati sincronizarea si fotocelulele.

Verificati intrerupatoarele de limita si functiile acestora.

Verificati nivelul de ulei.

Ridicati o sarcina de 2000 kg la o inaltime de 1000 mm.

Apoi coborati sarcina la inaltime de 500 mm.

La continuarea utilizarii verificati sincronizarea si reglati daca este necesar.

O N hEWDN R

Coborati total si instalati celelalte protectii (de ex. pentru franghii, furtunuri etc.).

Dupa instalarea elevatorului, completati fisa de service.
Veti avea nevoie de aceste informatii atunci cand apelati la service.
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8. Operare

MM/01/2020

Manual de utilizare

Domeniu de utilizare si operatiuni Ma gn Etl M d rE" I
DOMENIU DE UTILIZARE

Elevator auto
PERICOLE PENTRU OAMENI SI MEDIU

Striviri, zdrobiri in timpul miscarii elevatorului sau a vehiculului
Presare si taiere in locuri periculoase
Scurgeri de ulei pot patrunde in mediu

MASURI DE PROTECTIE SI DIRECTIVE

Toate instructiunile trebuie respectate

Elevatorul trebuie monitorizat Th mod constant
Operarea numai de catre personal instruit

Atentie, pericol de strivire si zdrobire

Verificati capacitatea de ridicare si distributia greutatii
Asigurati vehiculul impotriva miscarii

Efectuati zilnic o verificare inainte de utilizare

Curdtati zona de lucru

Este interzisa ridicarea oamenilor

Dupa un posibil incident, elevatorul trebuie sa fie securizat si exclus din utilizarea
Informati autoritatile de supraveghere in caz de defectiuni
Defectiunile pot fi remediate numai de catre un expert

AJUTOR IN CAZ DE ACCIDENT — PRIN AJUTOR

Securizati locul accidentului

Furnizorul de prim ajutor ar trebui sa informeze victima si superiorii despre cele intdmplate
Aveti grija de toate victimele

Locul trusei de prim ajutor

NUMAR DE URGENTA

Tnregistrati toate informatiile in cartea de prim ajutor

INTRETINERE S| ELIMINARE

Service-ul elevatorului este asigurat de:
Compania responsabila cu eliminare (de ex. a uleiului vechi):
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Numai personalul calificat si instruit poate efectua urmatoarele operatiuni.

Tnainte de a incepe operarea:

¢ Tndepértati obstacolele din jurul elevatorului.

e Acordati atentie sincronizarii si uniformitatii de ridicare.

e \Verificati daca dispozitivele de blocare functioneaza corect.

e \Verificati daca ascensorul se opreste automat atunci cand este ridicat in cea
mai inalta pozitie.

e Verificati daca nu exista scurgeri de aer la electrovalva, servomotor de aer,
furtun de aer si conector.

e \Verificati daca zgomotul de functionare al motorului si al pompei de
transmisie este corect.

e \Verificati daca vehiculul ridicat sau alte elemente nu depasesc capacitatea de
ridicare.

8.1 Manual de utilizare a elevatorului

e Viteza vehiculului in timpul urcarii pe elevator trebuie mentinuta la 5 km/h.

e Dupa oprirea vehiculului, axa fata trebuie sa fie in centrul platoului rotativ si
axa spate pe placa de expansiune.

e Actionati frana si asigurati vehiculul.

e Porniti elevatorul cu comutatorul principal.

e Apasati butonul UP (SUS) pentru a ridica vehiculul cu 200-300 mm, opriti
ridicarea prin eliberarea butonului UP - acordati atentie sincronizarii si
uniformitatii de ridicare.

o \Verificati daca vehiculul sta in siguranta pe elevator si daca clichetele de
siguranta functioneaza corect.

e Prin apasarea butonului UP (SUS) continuati sa ridicati vehiculul la inaltimea
dorita, observand atent intreaga procedura.

e lLa fiecare finaltime, clichetele de siguranta se activeaza dupad oprirea
elevatorului.

e Prin apasarea butonului LOCK (BLOCARE) timp de cateva secunde, elevatorul
va cobori si va fi blocat pe cel mai apropiat clichet de siguranta.

% Elevatorul pozitionat pe clichete de siguranta reduce presiunea din sistemul hidraulic,
crescand astfel durata de viata a elevatorului si reducand uzura sa generala.

e Tnainte de a cobori, verificati Tmprejurimile si indepé&rtati obiectele sau
persoanele de sub elevator.

e Apasati scurt butonul de ridicare pentru a elibera elevatorul de pe clichete de
siguranta.

e Apasati butonul DOWN (JOS), pentru a cobori vehiculul la sol sau la Tnaltimea
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necesara.
e Cand masina nu va mai fi folosita, coborati-o in pozitia cea mai joasa, apoi
Coborati vehiculul de pe ea si opriti alimentarea.

8.2 Instructiuni privind telecomanda si panoul de control (Fig. 34)

SCISSOR LIFT
PHOTO POWER BUZZER
==
LOCK DOWN upP

Floodlight switch

Fig. 34

PHOTO — controlul fotocelulei pentru sincronizarea elevatorului
POWER —alimentare
BUZZER — buzzer
LOCK — blocare de clichete de siguranta
DOWN — coborare
up —ridicare
FLOODLIGHT SWITCH — comutator de iluminare cu LED

RIDICARE

COBORARE

BLOCARE DE CLICHETE DE SIGURANTA
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8.3 Schema de functionare

Ridicare Coborare Blocare

- Porniti alimentarea Porniti alimentarea
Porniti alimentarea ; t

} ! !

Apasati butonul SUS

Apasati butonul JOS Apasati butonul BLOCARE

Motorul actioneaza pompa cu roti dintate
‘ Elevatorul coborat Elevatorul blocat

Pistonul cilindrului conduce platforma in sus

l

Elevator ridicat

8.4 Coborarea de urgenta (manuala) a elevatorului (intreruperea alimentarii)

Tn timpul coborarii in modul manual, starea platformelor de ridicare trebuie s§ fie
monitorizatd in permanentd, deoarece un vehicul se afld pe ele. Tn cazul oricirei
nereguli, inchideti imediat supapa sistemului de ulei.

1. Tn primul rand, ridicati cele dou3 clichete de sigurant3 ale platformei si utilizati o
bara subtire de fier pentru umplere.

2. Opriti alimentarea (pentru a evita pornirea brusca a alimentarii). Deschideti
capacul din spate al cutiei de comanda si localizati electrovalva A pentru
coborare.

3. Rotiti supapa de coborare in sens invers acelor de ceasornic - platforma va
incepe sa coboare (Fig. 35)

4. Dupa coborarea masinii, rotiti supapa in sensul acelor de ceasornic - procesul
de coborare manuala este finalizat (Fig. 36)

-33-




MANUAL DE UTILIZARE MM Superlift 5000 SC / Versiunea: 06.2020

Fig. 35 Fig. 36

8.5 Evacuarea aerului din sistem hidraulic

Tn timpul sangerarii sistemului, I&sati capacul rezervorului deschis pentru primele 10 cicluri.
Coborati liftul complet si tineti apasat butonul JOS pentru aproximativ 15 secunde, astfel incat
sistemul hidraulic sa fie complet sangerat.

8.6 Verificarea nivelului de ulei

1. Coborati elevatorul
2. Scoateti dopul gurii de umplere cu indicator de nivel integrat
3. Verificati nivelul uleiului de pe joja

8.7 Tnlocuirea uleiului

1. Coborati elevatorul
Scoateti dopul de umplere
Desurubati cu grija surubul de scurgere si scurgeti uleiul in rezervorul pregatit anterior
- curatati bine rezervorul si filtrul de ulei

4. Dupa golirea totala a rezervorului, etansati-l cu surub de scurgere

5. Umpleti rezervorul cu ulei nou

6. Ridicati si coborati elevatorul, verificati daca este atinsa inaltimea maxima, daca este
necesar, adaugati cu grija ulei

7. Uleiul uzat trebuie eliminat in conformitate cu cerintele legale
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9. Depanare

Lucrarile de reparare trebuie efectuate de catre partenerii de service autorizati ai

Magneti Marell

i Aftermarket.

Tnainte de operatiunile de fintretinere si reparatii, elevatorul trebuie deconectat

de la sursadea
Numai experti
elevatorului.

limentare.
i / persoanele calificate pot lucra la piesele electrice ale

SIMPTOME

CAUZA SOLUTIE

Probleme in timpul ridicarii

Verificati motorul si inlocuiti daca este

Motor defect

necesar
Sigurante arse Cautati si Tnlocuiti sigurantele
Buton si/sau contactor defect nlocuiti butonul si/sau contactorul

Elevatorul nu raspunde la

Cablu de alimentare defect sau | .. . .
. Inlocuiti cablu de alimentare
nepotrivit

apasarea butonului SUS -
motorul nu porneste

Tensiune de intrare variabild L . .
. . Verificati tensiunea de intrare
sau incorecta

Contactorul motorului defect nlocuiti contactorul motorului

Intrerupatorul de limit3 N o . . )
. Inlocuiti intrerupatorul de limita superior
superior defect

Intrerupatorul de limit3 . . y .
. . Setati corect intrerupatorul de limita
superior activat

Ulei insuficient Addugati ulei hidraulic
Filtru de ulei infundat Curatati filtru de ulei
Scurgeri de ulei Tnlocuiti piese defecte

Elevatorul nu ridica prin

R L Verificati si, daca este necesar, inlocuiti
Supapa de coborare deschisa
supapa

apasarea butonului UP (SUS)

Rotatii de motor incorecte Modificati fazele

— motorul porneste

. . . Verificati si, daca este necesar, inlocuiti
Pompa hidraulica defecta . .
pompa hidraulica

. . Ridicati vehicule cu greutate care nu
Capacitatea de incarcare . . L
o . depadseste capacitatea de ridicare a
admisibila a fost depasita

elevatorului

Spatiu insuficient intre Verificati si, daca este necesar, setati distanta
ghidajele corpului si coloane potrivita

Ridicare in salturi Aer in sistem hidraulic Evacuati aerul din sistem hidraulic
Ulei contaminat nlocuiti ulei hidraulic
Ghidaje nu sunt lubrifiate Lubrifiati ghidaje

Elevatorul ridica dupa - . .

Buton defect Inlocuiti butonul si/sau contactorul

eliberarea butonului
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SIMPTOME

CAUZA

SOLUTIE

Probleme in timpul coborarii

Elevatorul nu coboara

Clichete de siguranta nu raspund

Verificati cablajul, solenoidale —
inlocuiti-le daca este necesar.
Eliberati manual clichetul, mai intai
ridicati putin

Releul de comanda defect

Verificati si Tnlocuiti daca este necesar

Elevatorul intalneste un obstacol

Indepértati obstacolul

Prea mult ulei se revarsa prin
supapa de inchidere

Ridicati scurt, reduceti timpul de pe
temporizator si apasati din nou
DOWN (JOS)

Supapa de coborare nu
functioneaza

Verificati conexiunea electrica

Electrovalva de coborare defecta

Tnlocuiti electrovalva

Supapa de coborare defecta

Verificati supapa de coborare si
inlocuiti-o daca este necesar

Supapa de reglare a vitezei de
coborare setata incorect

Reglati supapa de reglare a vitezei de
coborare

Daca defectiunea nu poate fi gasita, coborati elevatorul cu sup

apa de coborare de urgenta

Elevatorul coboara incet sau in salturi

Supapa de coborare este
murdara

Curatati supapa de coborare

Viteza de coborare setata
incorect pe supapa

Setati supapa de reglare a vitezei de
coborare

Elevatorul coboara singur

Scurgeri de ulei pe racordurile
hidraulice

Strangeti si, daca este necesar,
etansati racordurile hidraulice

Scurgeri de ulei pe furtunurile
hidraulice

Tnlocuiti furtunul hidraulic defect

Scurgerile din cilindrul hidraulic

Tnlocuiti garniturile si curatati
sistemul hidraulic

Supapa de coborare murdara
sau defectd

Curatati sau Tnlocuiti supapa de
coborare

Supapa de retur prezinta
scurgeri

Curatati si, daca este necesar,
inlocuiti supapa de retur

Alte probleme

Elevatorul ridica si coboara in mod
nesincronizat

Aer in sistemul hidraulic

Evacuati aerul din sistem hidraulic

Supapa de limitare a uleiului nu
trebuie sa fie bine inchisa si
trebuie reglata zilnic

Tnlocuiti supapa de limitare a uleiului,
adaugati ulei si reglati supapa

Zgomot neobisnuit al motorului

Filtru de ulei infundat

Curatati filtrul de ulei

Aer n sistemul hidraulic

Evacuati aerul din sistem hidraulic

Ulei contaminat

nlocuiti uleiul hidraulic

Coborare foarte lenta a elevatorului

Uleiul hidraulic este prea vascos
sau inghetat

nlocuiti uleiul hidraulic
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Scoateti sau inchideti furtunul de
alimentare cu aer si blocati astfel
clichetul de siguranta al masinii fara
Supapa de incetinire blocata a-l ridica. Scoateti supapa de
incetinire din orificiul de alimentare
cu ulei de la baza cilindrului de ulei si
curatati-o

Contactorul motorului pornit

Verificati contactele electrice nlocuiti contactorul motorului

Verificati capacitatea o L
. Inlocuiti sigurantele
contactorului

Verificati integritatea cablurilor | Inlocuiti cablajul
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10. intretinere

Elevatorul trebuie curatat si inspectat tehnic in mod regulat.

n caz de contact cu substante caustice si substante chimice, elevatorul trebuie curitat imediat
pentru a preveni deteriorarea ulterioara. Deteriordrile rezultate din contactul cu substante
corozive trebuie indepartate imediat si punctul de contact protejat.

Orice coroziune trebuie protejata imediat (de ex. cu ulei, vopsea).

Deteriorarea elevatorului rezultata din locul de instalare (spalatori auto, montaj in aer liber) nu
este acoperita de garantia producatorului.

ntretinerea regulatd va asigura functionarea in sigurantd a elevatorului. Nu mai putin de o dat
pe an, elevatorul trebuie sa fie supus unei inspectii tehnice. Cerintele pentru intretinerea
regulata sunt prezentate mai jos - frecventa inspectiilor depinde, de asemenea, de conditiile de
functionare si intervalele corespunzatoare ar trebui scurtate Tn cazul functionarii in conditii
foarte nefavorabile (praf ridicat, umiditate, temperatura ambientala prea ridicata etc.)

10.1 Plan de intretinere

Interval de timp: Element: Verificare pentru:
Rampe si cauciucuri Uzura si deformare
Platforma de ridicare Defecte vizibile
o Platforma de ridicare Puritate
Zilnic - - - -
Sistem hidraulic Scurgeri

Elemente de siguranta ) ) oL
. . R Functionare si deteriorari
(Intrerupatoare de limita, zavoare

Cilindru pneumatic Functionare si uzura
Saptamanal Cilindre hidraulice Uzura
Ulei hidraulic Uzura

Strangeti daca este necesar.

Lunar Ancore Cuplul depinde de producatorul
ancorei
Axa Puritate
Surub pentru cilindru de ridicare Uzura
Trimestrial Cilindru de ridicare Uzura si deformare

Cilindre hidraulice (starea o
o Uzura si deformare
garniturilor)

. . Elemente electrice Uzura
O data la 6 luni - - —
Nivel de ulei Adaugare
Anual Etanseitatea cilindrului Scurgeri de ulei si deformare
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Ulei hidraulic inlocuire

Toate componentele ..
) ) Uzura si defecte
activa/executive

10.2 Plan de lubrifiere

Interval de timp: Element: Ulei sau tip de lubrifiant
Lunar Ghidaje si alte piese mobile Lubrifiant multifunctional
Trimestrial AX3, role Lubrifiant multifunctional

Daca utilizatorii respecta cu strictete cerintele de intretinere de mai sus, elevatorul va fi
pastrat in stare buna de functionare si accidentele si avariile pot fi evitate in mare masura.
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11. Gwarancja

WARUNKI GWARANCJI PRZY SPRZEDAZY

TOWAROW FIRMY MAGNETI MARELLI AFTERMARKET SP. Z 0.0.

DEFINICIJE
Gwarancja i Gwarancja przy sprzedaiy - niniejsze os$wiadczenie, ktore okresla obowigzki
Gwaranta i uprawnienia Klienta oraz Konsumenta, w przypadku, gdy kupili oni Towar od
Gwaranta, a Towar ma wade fizyczng, tkwigcg w nim w momencie zakupu, nie wynikajaca z
niewtasciwego uzytkowania.
Gwarant - podmiot udzielajgcy niniejszej Gwarancji, zdefiniowany jako MMAM (Magneti Marelli
Aftermarket Sp. z 0.0.).
Klient - osoba fizyczna, osoba prawna lub jednostka organizacyjna nie posiadajgca osobowosci
prawnej, a posiadajgca zdolnos¢ do czynnosci prawnych, ktéra dokonuje zakupu Towaru od
MMAM w celu zwigzanym z jej dziatalnos$cig gospodarczg lub zawodowa.
Konsument - osoba fizyczna dokonujgca zakupu Towaru od MMAM w celu niezwigzanym z jej
dziatalnoscig gospodarczg lub zawodowa.
Srodowisko uzytkowania - warunki eksploatacyjne Towaru, ktére mieszczg sie w parametrach
podanych dla danego Towaru, a za zapewnienie ktérych oraz utrzymanie odpowiada Klient lub
Konsument.
Towar - rzecz ruchoma, oferowana do sprzedazy przez firme MMAM, kupiona przez Klienta lub
Konsumenta. Jezeli nie wskazano inaczej w Gwarancji za Towar objety gwarancjg bedzie
uwazana rzecz nabyta jako nowa, wczesniej nie uzytkowana.
Autoryzowane Centrum Serwisowe (ACS) - podmiot, ktdry zawart z MMAM wtasciwg umowe i
po sprawdzeniu jego kompetencji, uzyskat autoryzacje MMAM, do dokonywania napraw w
ramach niniejszej Gwarancji.
Sprzedawca - podmiot dokonujgcy sprzedazy Towardw bezposrednio Klientowi lub
Konsumentowi, niezalezny od MMAM, mogacy wchodzi¢ do systemu dystrybucji MMAM.
Cze$¢ zamienna - Towar, ktéry stuzy do naprawy innej rzeczy ruchomej, stajgc sie po naprawie
jej statg, nieodtgczna czescig, przy czym nie jest on Czescig eksploatacyjna.
Czes¢ eksploatacyjna - Towar, ktéry stuzy do uzytkowania innej rzeczy ruchomej, a uzytkownik
tej rzeczy ruchomej ma obowigzek wymieniaé go w okresach ustalonych przez producenta, przy
czym jego zywotnosc¢ jest z zasady znacznie krétsza niz zywotnosé tej rzeczy ruchomej. Zuzycie
takiego Towaru uzaleznione jest od intensywnosci uzytkowania rzeczy ruchomej i nie stanowi
jego wady.
Serwis - ogolne okreslenie grupy podmiotow, dokonujacych napraw w ramach niniejszej
Gwarancji, obejmujacych zaréwno podmioty autoryzowane przez MMAM, jak i podmioty, z
ktéorymi MMAM posiada inne umowy o swiadczenie ustug naprawy Towaréw.
Miejsce naprawy - miejsce geograficzne, w ktérym jest dokonywana naprawa Towaru, w
ramach niniejszej Gwarancji.
MMAM - Magneti Marelli Aftermarket Parts & Services S.P.A., dziatajagcy w Polsce poprzez
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spotke Magneti Marelli Aftermarket Sp. z 0.0., z siedzibg w Katowicach (40-476 Katowice), Plac
Pod Lipami 5., tel. +48 32 60 36 107, fax +48 32 60 36 108, mail: checkstar@marelli.com

POSTANOWIENIA OGOLNE

1. Niniejsza Gwarancja stanowi ogdlne oswiadczenie gwarancyjne Gwaranta i ma
zastosowanie do Towardw, ktérych z warunkdédw Gwarancji nie wytgczono w tekscie niniejszej
Gwarancji lub przy sprzedazy Klientowi lub Konsumentowi. Jezeli do Towaru dotgczono
szczegdlne warunki gwarancji, majg one pierwszeinstwo przed niniejszg Gwarancjg, w
szczegllnosci w zakresie czasu trwania gwarancji i wytgczenia odpowiedzialnosci Gwaranta.
Niniejsza Gwarancja ma w tych przypadkach charakter pomocniczy w zakresie nieuregulowanym
przez warunki szczegdlne.

2. Klient i Konsument sg odpowiedzialni za uzywanie, konserwowanie i ewentualne przeglady
Towardéw oraz oprogramowania udostepnionego przez firme MMAM z nalezytg starannoscia.
Jezeli do wymienionych czynnosci jest niezbedna wiedza fachowa Klienta, jest on
odpowiedzialny za posiadanie takiej wiedzy. Z tego powodu Towary przeznaczone na rynek
profesjonalny nie powinny by¢ nabywane ani uzytkowane przez Konsumenta, ktéry w takich
przypadkach, w rozumieniu niniejszej Gwarancji, dziata na wtasne ryzyko.

3. Nie zachowanie nalezytej starannosci, nie posiadanie wiedzy fachowej dotyczgcej obstugi
Towardw, nie zapoznanie sie z warunkami obstugi i parametrami technicznymi Towardéw, a w
szczegollnosci dofgczonymi instrukcjami obstugi czy eksploatacji, moze spowodowac wytgczenie
odpowiedzialnosci Gwaranta z tytutu niniejszej Gwarancji, w tym takze za wynikte z tego szkody.

CZAS TRWANIA GWARANCII
1. Gwarant udziela 24 miesiecy Gwarancji na wady Towaru, liczonej od daty sprzedazy Towaru.
2. Wady Towaru, w rozumieniu Gwarancji, obejmujg wady istniejgce w samym Towarze w
momencie zakupu Towaru przez Klienta czy Konsumenta i nie obejmujg wad powstatych w
wyniku niewtasciwego czy niezgodnego z wiedzg fachowg, warunkami obstugi i parametrami
technicznymi uzytkowania Towaru. Podmiotem kompetentnym do stwierdzenia wadliwosci
Towaru jest Serwis. W przypadkach spornych kompetencje takie posiadajg kolejno
Autoryzowane Centrum Serwisowe (ACS), MMAM oraz zewnetrzny ekspert. Koszty
zaangazowania eksperta czy koszty zwigzane z dojazdem pracownika Serwisu, a takze przestania
Towaru, w przypadku nieuzasadnionej reklamacji, ponosi strona zgtaszajgca reklamacje w
ramach Gwarancji.
3. W sytuacji, gdy Towar jest instalowany i uruchamiany przez pracownikow Serwisu u Klienta
lub Konsumenta, czas trwania Gwarancji liczony jest od tego momentu.
4. Czas trwania gwarancji:
biegnie na nowo dla Towaru wymienionego na nowy w catosci,

nie zostaje przedfuzony o termin trwania naprawy,

wymienionych czesci zamiennych konczy sie wraz z uptywem Gwarancji na caty Towar.

TERYTORIALNY ZASIEG GWARANCII
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Terytorialny zasieg Gwarancji ograniczony jest do terytorium Rzeczpospolitej Polskie;.

OBOWIAZKI KLIENTA | KONSUMENTA
1. W momencie otrzymania Towaru, Klient powinien sprawdzi¢ czy produkt lub jego
opakowanie nie ma zgdnych wad widocznych gotym okiem. Jezeli Klient zauwazy takie wady
powinien zgtosi¢ je przewoznikowi lub kurierowi w momencie odbioru. W przypadku wad
niewidocznych gotym okiem, a moggcych powsta¢ podczas transportu Klient powinien
powiadomi¢ MMAM w ciggu 5 dni od otrzymania Towaru, zeby MMAM mogta sformuftowac
roszczenie do przewoznika czy kuriera i nie mineto 7 dni od dnia dostawy, zgodnie z Prawem
przewozowym. W przypadku kuriera mozliwe bedzie zgdanie rozpakowania Towaru i
stwierdzenia jego stanu w obecnosci Kuriera, wynikajace z warunkdw swiadczenia tej ustugi.
2. Klient i Konsument zwalniajg MMAM oraz Sprzedawce od wszelkiej odpowiedzialnos¢ za
ewentualne szkody powstate w wyniku nieprawidtowego uzytkowania Towaru przez Klienta oraz
w wyniku uzywania Towaru w sposob niezgodny z zaleceniami oraz kolejnosciag operacji
podanymi w programach oraz w instrukcji obstugi.
3. Klient powinien uzywa¢ wszystkich danych oraz informacji otrzymanych z MMAM lub od
sprzedawcy bezposrednio lub za pomocga programoéw oraz instrukcji obstugi, majac $wiadomosé,
Zze moggy nie by¢ one wyczerpujace i ze nalezy je stosowaé jako uzupetnienie swojej wiedzy
zawodowej.

UPRAWNIENIA PRZYStUGUIJACE W RAZIE STWIERDZENIA WADY

1. W ramach niniejszej Gwarancji Klientowi lub Konsumentowi przystuguje roszczenie o
przywroécenie prawidtowego dziatania Towaru, poprzez wymiane lub bezptatng naprawe.

2. O wyborze sposobu przywrdcenia prawidtowego dziatania Towaru decyduje Serwis.

3. Wymienione czesci i materiaty stajg sie wtasnosciag MMAM.

WYLACZENIA OGOLNE Z GWARANCIJI
1. Wylgcza sie odpowiedzialno$¢ Gwaranta z tytutu rekojmi przy sprzedazy Klientom,
okreslonej w Kodeksie cywilnym. Gwarant nie wytgcza uprawnien Konsumenta z tytutu rekojmi,
przewidzianej w Kodeksie cywilnym.
2. Gwarancja nie obejmuje wad lub nieprawidtowego dziatania Towaru spowodowanego w
wyniku:
a) nieprawidtowego uzycia lub nieprawidiowej konserwacji Towaru oraz btednych Ilub
niewtasciwych regulacji;
b) uzycia oprogramowania, interfejsu, czesci lub materiatdw eksploatacyjnych nie
dostarczonych przez oficjalng sie¢ handlowo-serwisowg MMAM,;
c) nieautoryzowanych zmian lub nieprawidtowego uzycia;
d) uzywania produktow w Srodowisku, ktdre nie miesci sie w parametrach podanych dla
danego Towaru;
e) btednego przygotowania lub utrzymania srodowiska uzytkowania.
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WYLACZENIA PRZEDMIOTOWE Z GWARANCII

1. Oprogramowanie wytacza sie z gwarancji udzielanej przez MMAM. Jezeli MMAM posiada
wfasciwg gwarancje producenta oprogramowania, poinformuje Klienta lub Konsumenta o takiej
gwarancji i moze w jego imieniu wystgpi¢ do producenta, jezeli spetnione zostaty warunki takiej
gwarancji, zaistniata odpowiedzialnosé producenta i nie mingt termin gwarancji.

2. Pomimo, iz MMAM podjeta wszelkie srodki, aby zapewni¢ doktadnos¢ zawartych lub
wyswietlanych informacji, nie gwarantuje jednak, ze oprogramowanie lub jakakolwiek
informacja w nim zawarta lub wyswietlona nie s3 pozbawione btedéw. Dane oraz materiat (w
réznych formach) zawarte w programach lub w archiwach, do ktérych Klient lub Konsument ma
dostep, mogg pochodzi¢ z réinych Zrédet, do ktérych nalezg miedzy innymi: materiaty
oryginalne rozpowszechniane przez réznych producentéw oraz materiaty dostarczone do
MMAM przez firmy specjalizujgce sie w przygotowywaniu tego typu informaciji.

3. Gwarancja nie obejmuje takze ewentualnych probleméw dotyczacych konfliktu
oprogramowania, jesli zostato ono zainstalowane na platformie hardware innej niz
produkowana lub wskazana przez MMAM (np. komputer PC, notebook, tablet, smartfon). Jako
przyktad takich sytuacji, ktéry nie wyczerpuje jednak wszystkich mozliwych przypadkéw, moga
stuzy¢ problemy spowodowane niekompatybilnoscia miedzy programami MMAM a
Srodowiskami oprogramowania, ktére posiadajg nieodpowiednie wymagania lub s3
zabezpieczone systemami antywirusowymi uniemozliwiajgcymi ich prawidtowa instalacje oraz
prawidtowe dziatanie; srodowiska uszkodzone obecnoscig wiruséw, srodowiska wspomagane
przez nieodpowiednie zasoby hardware

MIEJSCE WYKONYWANIA UPRAWNIEN Z TYTULU GWARANCJI
1. Realizacja uprawnien Klienta lub Konsumenta w ramach niniejszej Gwarancji, z
zastrzezeniem innych uzgodnien pisemnych lub bezposrednich z Serwisem lub MMAM,
wykonywane sg w Autoryzowanym Centrum Serwisowym lub wskazanym Serwisie.
2. Z Gwarancji wylfgczone sg szkody spowodowane w trakcie transportu lub szkody
spowodowane zastosowaniem niewtasciwego opakowania, w przypadku Towaru wysytanego do
Serwisu.
3. W przypadku braku innych uzgodniei pisemnych, koszty wysytki Towaru do naprawy lub
wymiany, z siedziby Klienta do Autoryzowanego Centrum Serwisowego lub wskazanego Serwisu
i/lub koszty delegacji personelu Serwisu do klienta, lezg w gestii Klienta.
4. Przed sprzedazg Towaru do Klienta lub Konsumenta, MMAM oraz sprzedawca dokonujg
odbioru technicznego Towaru. Klient lub Konsument traci Gwarancje jezeli nie wykonat
wszystkich przegladow okresowych do momentu zaistnienia wady, przewidzianych w instrukcji
obstugi, dotgczonej do produktu. Powyzsze dotyczy takze stacji obstugi klimatyzacji.
5. Adresy Autoryzowanych Centréw Serwisowych i niezaleznych Serwiséw stanowi zatgcznik
do Gwarancji. Uzasadnione uwagi na temat dziatania Serwiséw nalezy przesyta¢ do MMAM.

TERMIN ODPOWIEDZI | TERMIN NAPRAWY
1. Serwis dotozy wszelkich staran, zeby zaja¢ stanowisko odnosnie zasadnosci reklamacji w
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terminie 14 dni od dostarczenia Towaru, informujac o tym Klienta lub Konsumenta.

2. Serwis dokona naprawy Towaru w miare mozliwosci niezwtocznie, w terminie nie
przekraczajgcym 30 dni, z zastrzezeniem pkt. 3.

3. Jezeli naprawa Towaru w terminie okreslonym w pkt. 2 nie bedzie mozliwa ze wzgledu na
szczegOlnie skomplikowang wade, brak czesci zamiennych, brak mozliwosci szybkiej diagnozy
usterki, itp. Serwis dokona naprawy w terminie uwzgledniajgcym mozliwos¢ rozwigzania
powyzszych problemow.

4. \Wylacza sie odpowiedzialno$¢é MMAM za ewentualne szkody wynikajace z wyltaczenia
Towaru z uzytkowania podczas naprawy, w tym z wydtuzonego terminu naprawy, z przyczyn
okreslonych w pkt.3.

OSWIADCZENIE DLA KONSUMENTA
Niniejsza Gwarancja nie wyfacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego, ktérym
jest Konsument, a wynikajg one z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej, okreslonej w
Kodeksie cywilnym.

DANE OSOBOWE
Wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych osobowych w bazie danych osobowych, ktore;j
administratorem jest MMAM. Dane osobowe przetwarzane beda w celu realizacji uprawnien z
Gwarancji. Osoba udostepniajgca dane osobowe ma prawo dostepu do tresci swoich danych
oraz ich poprawiania. Przetwarzanie danych osobowych odbywa sie na podstawie przepiséw
Ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie danych osobowych.

Podpis konsumenta ........cccccceeeieieeicciiieeee e,

Data: .o,
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12. Scheme

12.1 Schema elementelor de presiune hidraulice

Cilindrul principal al masinii principale
Cilindrul secundar al masinii principale
Supapa de inchidere

Supapa masinii principale

Supapa de reglare a nivelului

Supapa cu sens unic

Supapa de preaplin

Supapa de coborare

W oo NOUL e WNE

Supapa de strangulare

=
©

Pompa cu roti dintate

[EY
=

. Motorul pompei
. Filtru
. Rezervor de ulei

N
w N
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12.2 Schema de conectare a furtunurilor hidraulice

1. 103#~121# Furtun de Tnalta presiune

2. A: Supapa de coborare; B: Bobina de coborare; C: Supapa cu sens unic; C: Motor; E:
Capac de protectie; F: Supapa de preaplin, G: Supapa de lucru; H: Supapa de limitare a
uleiului; I: Supapa cu trei cai
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12.3 Schema electrica
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. intreruptorul circuitului de ) . . A
SB1| Buton deridicare | QF . KA | Releu intermediar |YV|Bobina de coborare
alimentare
SB2 | Buton de coborare | TC Transformator DQ |Supapa pneumatica |BZ Buzzer
SB3| Buton de blocare | HL Led de control VC Punte redresor |KT Temporizator
M Motor KM Contactor AC SQ1/2|Comutator limitator
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PE
Puntea lui (/h\"
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D35-1000
D35-1001
D35-1002 D35-1005 D35-1003 D35-1004
D35-1000 007935019910 Puntea lui Graetz (D35, D45, D55)
D35-1001 007935019915 Transformator (D35, D45, D55)
D35-1002 007935019920 Releu (D35, D45, D55)
D35-1003 007935019925 Contactor AC (D35, D45, D55)
D35-1004 007935019930 Tntrerupétor (D35, D45, D55)
D35-1005 007935019910 Temporizator (D35, D45, D55)

-48 -




MANUAL DE UTILIZARE MM Superlift 5000 SC / Versiunea: 06.2020

12.4 Schema pneumatica

Platforma 1 Platforma 2

Cilindru pneumatic Cilindru pneumatic

A | Supapa electromagnetica (DQ)
|7 A

\ T
P

Sursa de aer
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13. Lista pieselor de schimb

C55-400 Unitatea completa a platformei principale (C55)
C55-401 Unitatea completa a platformei secundare(C55)
D35/D45-500 Unitatea completa a masinii principale (C35,C45)

D55-500 Unitatea completa a masinii principale (C55)

D35/D45/D55-600

Unitatea completa a cilindrului de ulei secundar (masina
principala, C35, C45, C55)

D35/D45/D55-700

Unitatea completa a cilindrului de ulei principal (masina
principala, C35, C45, C55)
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35-414
D35-413

D35-411
35-412

D35-404

C35-403
C45-403
C55-403

C55-402 007935019505 platforma principala (C55)

C55-403 007935019510 platforma secundara(C55)

D35-401 007935019515 rola placii laterale glisante

FS35-315 007935019520 surub cu cap cilindric cu locas hexagonal M6X35 (C55)
D35-402 007935019525 stift fix al pldcii laterale glisante (C35,C45,C55)
D55-403 007935019530 placa laterala glisanta (C35,C45,C55)

D35-404 007935019535 Capac (C35,C45,C55)

D35-405 007935019540 piulitd hexagonald M16(C35,C45,C55)
D35-406 007935019545 surub cu cap hexagonal M16X50(C35,C45,C55)
FS35-322 007935019550 saib3 platd @10 (C35,C45,C55)

FS35-321 007935019555 saib3 cu arc @10 (C35,C45,C55)

FS35-320 007935019560 surub cu cap hexagonal M10X20(C35,C45,C55)
D35-411 007935019565 suport fix al rampei (C35,C45,C55)

D35-412 007935019570 rampa (C35,C45,C55)
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D35-413 007935019575 arborele placii de sprijin pentru rampa (C35,C45,C55)
D35-414 007935019580 pin despicat 2,4X40(C35,C45,C55)

D55-415 007935019585 capac frontal (C35,C45,C55)

D35-416 007935019590 capac central (C35,C45,C55)

D35-420 007935019595 rampa (C35,C45,C55)

D35-421 007935019600 suport fix al rampei (C35,C45,C55)

D35/D45-500
D55-500

D35-501

D35-516

7~ D35-502

D35/D45-504
D55-504

N | D35-503

D35/D45-508
D55-508

D35-406
D35-405
D35-517

D35-518

D35/D45-519
D55-519

D35/D45-520
D55-520
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D35-501 007935019605 Maner de siguranta cu doi dinti (C35,C45,C55)

D35-502 007935019610 Inel de fixare al arborelui $35(C35,C45,C55)

D35-503 arborele stationar superior al cilindrului de ulei (masina principald)
007935019615 (C55)

D55-504 007935019620 Cuplaj exterior (masina principald) (C55)

D35-505 007935019625 Bloc glisant superior (C35,C45,C55)

D35-506 007935019630 Bloc glisant inferior (C35,C45,C55)

D35-507 007935019635 Arbore central (masina principala (C35,C45,D55)

D55-508 007935019640 Cuplaj interior (masina principala) (C55)

D35-509 007935019645 Arbore stationar (masina principald) (C35,C45,C55)

D35-510 arborele stationar inferior al cilindrului de ulei (masina principala)
007935019650 (C55)

D35-511 007935019655 surub cu cap cilindric cu locas hexagonal M5X10 (C55)

D35-512 007935019660 Carcasa de siguranta (C35,C45,C55)

D35-513 007935019665 Banda de protectie pentru cilindru (C35,C45,C55)

FS35-211 007935019670 surub cu cap clindric cu locas hexagonal M6X20 (C55)

D35-514 007935019675 saib3 cu arc @6 (C35,C45,C55)

D35-515 007935019680 saib3 plata @6 (C35,C45,C55)

D35-516 007935019685 cilindru SSDA25X25 (C35,C45,C55)

D35-517 007935019690 Placa de ghidare pliata (C35,C45,C55)

D35-518 007935019695 placad de baza mare (C35,C45,C55)

D55-519 007935019700 Unitate de cuplare (C35,C45,C55)

D55-520 007935019705 placa de baza mica (C35,C45,C55)

D35-521 007935019710 intrerupdtor de limita LZ7312 (C35,C45,C55)

D35-522 007935019715 surub hexagonal M8X16 (C35,C45,C55)

D35-523 007935019720 Consola intrerupatorului de limita(C35,C45,C55)

D55-300 D55-200

3

55-309

35-708 S
@ y D ) D35-606
35-707
55-306 ®\D35-307
D35-702 ( § ;:) 55-206
, \\ 35-705 D i
35-704 35-884205
D35-703 35-603
D35-701 35-602
35-201 35-201

D35-601 007935019725 suportul cilindrului de ulei (masina secundara) (C55)
D35-602 007935019730 Inel anti-praf @50X58X6,5(C55)
D35-603 007935019735 inel de alunecare (C55)
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D35-604 Protectia cilindrului de ulei secundar (masina secundara)
007935019740 (C55)
D35-205 O-ring P80X5 (C55)
Pistonul cilindrului de ulei secundar (masina secundara)
D55-206
(C55)
D35-307 Inel de etansare combinat #100X75X22,4 (C55)
007935019750 Pistonul cilindrului de ulei secundar (masina secundara)
D35-606
(C55)
FS35-412 amortizor G1/8(C55)
D55-209 Cilindru de ulei secundar (masina secundara) (C55)
D55-300 Cilindru de ulei principal complet (masina secundara) (C55)
D35-701 007935019775 Inel anti-praf #66,3X74,3X6,5 (C55)
D35-702 007935019780 inel U #66,3X76,3X11,5 (C55)
D35-703 007935019785 Inel de alunecare (C55)
Protectia cilindrului de ulei principal (masina secundara)
D35-704
007935019790 (C55)
D35-705 007935019795 O-ring @#120X5 (C55)
Pistonul cilindrului de ulei principal (masinad secundara)
D55-306
(C55)
D35-707 007935019805 Inel de etansare combinat #120X95X22,4 (C55)
Pistonul cilindrului de ulei principal (masind secundara)
D35-708
007935019810 (C55)
D55-309 Cilindru de ulei principal (masina secundara) (C55)
_D35/D45/D55-700 — D35/D45/D55-600 35-607
)y FS35-412
- HT a—D35-606
< ®—D35-708 @';/
P 35-307
e 35-707 =
(’/’L-D35-706 &~ —D35-605
D35-70 &‘[35_705 @Q\r—o—oa&sos
R N o0
35703 @\ ;
S ., 'D35-602
L \D35-601
'D35-601
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D35-601 007935019725 Suportul cilindrului de ulei (masina principald) (C35, C45, C55)

D35-602 007935019730 Inel anti-praf @50X58X6,5(C35, C45, C55)

D35-603 007935019735 Inel de alunecare (C35, C45, C55)

D35-604 007935019740 Protectia cilindrului de ulei secundar (masina principala) (C55)

D35-605 007935019745 Pistonul cilindrului de ulei secundar (masina principala) (C55)

D35-606 Pistonul cilindrului de ulei secundar (masina principala) (C35, C45,
007935019750 C55)

D35-607 007935019755 Cilindru de ulei secundar (masina principald) (C35, C45, C55)

D35-701 007935019775 Inel antipraf #66,3X74,3X6,5 (C35,C45,C55)

D35-702 007935019780 Inel U #66,3X76,3X11,5 (C35,C45,C55)

D35-703 007935019785 Inel de alunecare (C35, C45, C55)

D35-704 007935019790 Protectia cilindrului de ulei principal (masina principald) (C55)

D35-705 007935019795 O-ring $120X5 (C35, C45, C55)

D35-706 007935019800 Pistonul cilindrului de ulei principal (masina principala) (C55)

D35-707 007935019805 Inel de etansare combinat $120X95X22,4 (C35, C45, C55)

D35.708 Pistonul cilindrului de ulei principal (masina principald) (C35, C45,
007935019810 C55)

D35-709 007935019815 Cilindru de ulei principal (masina principala) (C35, C45, C55)
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C35-800

35-801/D35-802

D35-812

\535 -807

C35-802

D35- 813/. 35-808 D35-809
m

D35-811
D35-800 007935019820 Unitate de actionare (D35,D45,D55)
D35-801 007935019825 motor monofazat (D35,D45,D55)
D35-802 007935019830 motor 3-fazat (D35,D45,D55)
D35-803 007935019835 Bobina de coborare (D35,D45,D55)
D35-804 007935019840 Supapa de coborare (D35,D45,D55)
C35-801 007935019845 Supapa cu bila transversala
D35-807 007935019850 Conector interior furtun de ulei G1/4X19 17 R1/4X19 (D55)
D35-808 007935019855 Supapa cu bild(D35,D45,D55)
D35-809 007935019860 Rezervor de ulei (20L) (D35,D45,D55)
C35-802 007935019865 Bloc de conectare
D35-811 007935019870 Furtun de ulei aspirator (D35,D45,D55)
D35-812 007935019875 Furtun de scurgere a uleiului (D35,D45,D55)
D35-813 007935019880 Pompa cu roti dintate (D35,D45,D55)
D35-814 007935019885 Supapa de preaplin (D35,D45,D55)
D35-815 007935019890 Bloc de supape (D35,D45,D55)
D35-816 007935019895 Ax cu racord (D35,D45,D55)
D35-817 007935019900 Supapa cu sens unic (D35,D45,D55)
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14. Registru de service

CONTROL
Elevatorul trebuie inspectat dupa finalizarea instalarii si apoi verificat in mod regulat de catre
companiile sau institutiile relevante in conformitate cu legislatia tarii.

Modificarile sau completarile montate pe elevator trebuie aprobate si sa aiba un registru de
inspectie suplimentar.

Domeniu de control
Pe langa functionarea corectd, elementele de siguranta corespunzatoare ale elevatorului trebuie

verificate in primul rand.

Date tehnice
e in conformitate cu manual de utilizare atasat

Placuta de identificare
e Completati toate informatiile
e Producatorul si tipul de ancore utilizate:
e Producatorul si tipul de ulei utilizat:

MAGNET MAGNETI MARELLI AFTERMARKET SP. Z 0.0.
ARELI‘ Plac Pod Lipami 5,

PARTS & SERVICES 40-476 Katowice, Polska

PODNOSNIK NOZYCOWY / SCISSOR LIFT v :]
Model: [ MM Superlift 5000SC ] Ph :]

Numer seryjny / SN: [ ]

Rok produkcji / Year: [ ] bar :

UDZWIG / LIFT CAPACITY [ MAX 5500 kg ]
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Proces verbal de Instalare si punere in functiune a dispozitivului.

| Datele clientului si ale dispozitivului: ‘

Locul/adresa instalarii: Numar de serie al.
elevatorului: ...

Anul fabricatiei: ............cooviiiiiiiiiannn..
Model de elevator: .................ooeeeiiii.

Elevatorul mentionat mai sus instalat la data de.......cccccevveecevceeececnenen. dupa efectuarea controlului de
punere in functiune si dupd instruirea personalului de operare a fost predat clientului intr-o stare de
functionare deplina.

Au fost verificate urmatoarele puncte:

D Instalarea coloanelor intr-un substrat adecvat sau intr-o fundatie (conform utilizatorului,
substratul in locul respectiv indeplineste conditiile de fundatie Th conformitate cu manual de utilizare).

D Instalarea completa a componentelor si a protectiilor.

D Compatibilitatea directiei de rotatie a motorului si a conexiunii electrice (conf. manualului de
utilizare si conform reglementarilor).

D Verificarea si explicarea modului de functionare a dispozitivelor de siguranta
- functia clichetilor si protectiile talpilor
- functia intrerupatorului de siguranta

D Verificarea si explicarea modului de lubrifiere si intretinere
- lubrifierea ghidajelor si a pieselor mobile
- reglarea lanturilor si a cablurilor.

D Verificarile multiple ale elevatorului fara si cu sarcina, precum si verificarea tuturor functiilor
acestuia.
Se subliniaza faptul ca toate defectele legate de nerespectarea instructiunilor de functionare si
intretinere, si de masurile de protectie incorecte, precum si de introducerea de modificari la
constructie implica pierderea garantiei.

Localitatea, data Semnatura, stampila utilizatorului Semnatura tehnicianului, stampila
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Locul/adresa instaldrii: Numar de serie al.
elevatorului: ..o

Anul fabricatiei: .............coooiiiii,
Model de elevator: ..............ccooeenennn.

D Punere in functiune
D Inspectii periodice
D Re-inspectie

Elementele supuse inspectiei:

Element controlat: Corect Incorect Observatii:

Pldcuta de identificare

Eticheta sarcind/tip

Manual de utilizare

Simboluri de avertizare

Marcarea operatiunilor

Constructii (deformari, fisuri)

Ancore de fixare

Starea betonului (fisuri)

Starea cablurilor

Comutator principal

Starea/ functiile clichetului de
siguranta

Starea, functiile, suruburi, rulmenti

Starea bratelor si tampoanelor de
ridicare

Blocarea orizontald a miscarilor
bratelor

Starea stalpilor de sustinere

Functionarea comutatorului limitator

Starea corpului, cilindrilor si lanturilor

Starea si functiile sistemului hidraulic

Starea si functiile sincronizarii

Starea protectiilor

Test de functionalitate cu vehicul

Cuplurile de strangere ale ancorelor de
fixare

Starea generala

Placuta de inspectie efectuata

-59-




MANUAL DE UTILIZARE MM Superlift 5000 SC / Versiunea: 06.2020

Utilizatorul certifica faptul ca substratul indeplineste cerintele conform manualului de utilizare.
Elevatorul auto a fost inspectat in prezenta proprietarului dispozitivului sau a unei persoane autorizate si
instruite Tn domeniul operarii in conformitate cu cerintele si recomandarile Autoritatii de Supraveghere
Tehnica. Tn cazul observirii oricdror modificiri legate de functionarea incorectd a elevatorului,
proprietarul este obligat sa informeze imediat tehnicianul de intretinere cu privire la defect si sa inceteze
sa utilizeze dispozitivului.

Ca urmare a controlului:

1. Permit ca elevatorul sa fie utilizat in continuare.
2. Nu permit ca elevatorul sa fie utilizat in continuare.
3. Utilizarea va fi posibila dupa remedierea defectelor

*) A se sterge daca nu este cazul

Semnatura Clientului Data si stampila tehnicianului de
intretinere autorizat
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Locul/adresa instalarii: Numar de serie al.
elevatorului: ..o

Anul fabricatiei: .............coooiiiii,
Model de elevator: ..................oooeenl.

D Punere in functiune
D Inspectii periodice
D Re-inspectie

Elementele supuse inspectiei:

Element controlat: Corect Incorect Observatii:

Placuta de identificare

Eticheta sarcind/tip

Manual de utilizare

Simboluri de avertizare

Marcarea operatiunilor

Constructii (deformari, fisuri)

Ancore de fixare

Starea betonului (fisuri)

Starea cablurilor

Comutator principal

Starea/ functiile clichetului de
siguranta

Starea, functiile, suruburi, rulmenti

Starea bratelor si tampoanelor de
ridicare

Blocarea orizontald a miscarilor
bratelor

Starea stalpilor de sustinere

Functionarea comutatorului limitator

Starea corpului, cilindrilor si lanturilor

Starea si functiile sistemului hidraulic

Starea si functiile sincronizarii

Starea protectiilor

Test de functionalitate cu vehicul

Cuplurile de strangere ale ancorelor de
fixare

Starea generala

Placuta de inspectie efectuata
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Utilizatorul certifica faptul ca substratul indeplineste cerintele conform manualului de utilizare.
Elevatorul auto a fost inspectat in prezenta proprietarului dispozitivului sau a unei persoane autorizate si
instruite Tn domeniul operarii in conformitate cu cerintele si recomandarile Autoritatii de Supraveghere
Tehnica. Tn cazul observirii oricdror modificiri legate de functionarea incorectd a elevatorului,
proprietarul este obligat sa informeze imediat tehnicianul de intretinere cu privire la defect si sa inceteze
sa utilizeze dispozitivului.

Ca urmare a controlului:

1. Permit ca elevatorul sa fie utilizat in continuare.
2. Nu permit ca elevatorul sa fie utilizat in continuare.
3. Utilizarea va fi posibila dupa remedierea defectelor

*) A se sterge daca nu este cazul

Semnatura Clientului Data si stampila tehnicianului de
intretinere autorizat
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Locul/adresa instaldrii: Numar de serie al.
elevatorulul: .........ooooiiii

Anul
fabricatiei: ..........ceevviiiiiiii,

D Punere in functiune
D Inspectii periodice
D Re-inspectie

Elementele supuse inspectiei:

Element controlat: Corect Incorect Observatii:

Placuta de identificare

Etichetd sarcind/tip

Manual de utilizare

Simboluri de avertizare

Marcarea operatiunilor

Constructii (deformari, fisuri)

Ancore de fixare

Starea betonului (fisuri)

Starea cablurilor

Comutator principal

Starea/ functiile  clichetului de
siguranta

Starea, functiile, suruburi, rulmenti

Starea bratelor si tampoanelor de
ridicare

Blocarea orizontala a miscarilor
bratelor

Starea stalpilor de sustinere

Functionarea comutatorului limitator

Starea corpului, cilindrilor si lanturilor

Starea si functiile sistemului hidraulic

Starea si functiile sincronizarii

Starea protectiilor

Test de functionalitate cu vehicul

Cuplurile de strangere ale ancorelor de
fixare

Starea generala

Placuta de inspectie efectuata
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Utilizatorul certifica faptul ca substratul indeplineste cerintele conform manualului de utilizare.
Elevatorul auto a fost inspectat in prezenta proprietarului dispozitivului sau a unei persoane autorizate si
instruite Tn domeniul operarii in conformitate cu cerintele si recomandarile Autoritatii de Supraveghere
Tehnica. Tn cazul observirii oricdror modificiri legate de functionarea incorectd a elevatorului,
proprietarul este obligat sa informeze imediat tehnicianul de intretinere cu privire la defect si sa inceteze
sa utilizeze dispozitivului.

Ca urmare a controlului:

1. Permit ca elevatorul sa fie utilizat in continuare.
2. Nu permit ca elevatorul sa fie utilizat in continuare.
3. Utilizarea va fi posibila dupa remedierea defectelor

*) A se sterge daca nu este cazul

Semnatura Clientului Data si stampila tehnicianului de
intretinere autorizat

-64 -




MANUAL DE UTILIZARE MM Superlift 5000 SC / Versiunea: 06.2020

Proces verbal de Reparatii/ Service
| Tip de serviciu:

I:I Instalarea unui dispozitiv nou Numar de serie al.
elevatorului: .............cooeiiiiiiiii
Model de elevator: ................coevinnn..

I:I Reparatie in perioada de garantie
I:I Reparatia post-garantie

| Operatiuni efectuate:

I:I Piesa a fost expediata

I:I Operatiunea de service a fost realizata

|:| Echipamentul a fost predat pentru reparare

-/ e J

Confirm realizarea operatiunii de service la data de[ ]

in conformitate cu descriere. Nu am obiectii in ceea ce priveste functionarea dispozitivului.

Stampila si semnatura lizibila a Prenumele si numele persoanei
proprietarului dispozitivului care a efectuat service/reparatia.
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Evaluarea serviciului — in cazul reparatiei post-garantie ‘

Lista pieselor de schimb necesare \

Cod articol:

Denumire: Cantitate: Pret:

Costul total al serviciului

Informatii suplimentare:
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JURNAL DE INTRETINERE A ELEVATORULUI
AUTO

Datele dispozitivului

| Tip / model Numar de serie |

Producator

Magneti Marelli Aftermarket Sp. z 0.0.
40-476 Katowice, Plac Pod Lipami 5

Durata de viata a elevatorului 22000 de cicluri

Data crearii
Jurnalului de
intretinere

Capacitate de Factor de securitate Data inceperii
ridicare nominala Q f1 utilizarii

5500 kg 13

Datele de contact

Denumire, adresa Persoana de contact
(stampila companiei) (numar de telefon)

Utilizator

Tehnician

Autoritate de
Supraveghere Tehnica
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DETERMINAREA DURATEI DE VIATAA ELEVATORULUI
Conform standardului ISO 12482:2014

Referindu-se la standardul EN1493:2010, durata de viata a elevatorului MM Superlift 5000 SC este de 22000 de
cicluri de ridicare/coborére, cu sarcina nominala, adica de 5500 kg.
Pentru a calcula durata de viata actuald a elevatorului, utilizati formula conforma cu I1SO 12482:2014:

: 3
l

C=Cp+fixdXxXnX %

Explicatia simbolurilor:
C —durata de viata
Cp - valoarea duratei de viata calculata in timpul inspectiei anterioare a ascensorului. Pentru prima evaluare a unui
nou dispozitiv de ridicare, valoarea Cp =0
f1— factor de securitate.
— 1,3 cand se cunosc datele privind utilizarea elevatorului
— 1,5 cand istoricul utilizarii elevatorului este necunoscut
d - numarul de zile de lucru al elevatorului in perioada evaluata
n — - numarul mediu zilnic de cicluri de lucru ale elevatorului (sus/jos)
Q — capacitatea nominala de ridicare a elevatorului in kg (pentru MM Superlift 5000 SC = 5500 kg)
Qi — greutatea maxima a vehiculului ridicat in kg
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FISA DE OPERATIUNI DE INTRETINERE A ELEVATORULUI AUTO

Nr. de serie

Datele tehnicianului
(prenume si nume, autorizatie)

Operatiunile de service realizate

Confirm exactitatea datelor
pentru calculul duratei de
viata

Durata de viati a elevatorului — date actuale (completeaza
utilizatorul)

Valoarea anterioara a duratei de viata

Numarul zilelor de lucru al
elevatorului

Numarul mediu zilnic de cicluri de
lucru

Greutatea maxima a vehiculului (kg) prenumele si numele

utilizatorului, semnatura

Durata de viata a elevatorului — calculatd (completeaza
tehnicianul)

Durata de viata a fost atinsa? Semnatura si stampila tehnicianului

L1 L1

DA NU
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FISA DE OPERATIUNI DE INTRETINERE A ELEVATORULUI AUTO

Nr. de serie

Datele tehnicianului
(prenume si nume, autorizatie)

Operatiunile de service realizate

Durata de viati a elevatorului — date actuale (completeaza Confirm exactitatea datelor

pentru calculul duratei de

utilizatorul) .
viata

Valoarea anterioard a duratei de viata

Numarul zilelor de lucru al
elevatorului

Numarul mediu zilnic de cicluri de
lucru

Greutatea maxima a vehiculului (kg) prenumele si numele

utilizatorului, semnatura

Durata de viata a elevatorului — calculata (completeaza
tehnicianul)

Durata de viatia a fost atinsi? Semnatura si stampila tehnicianului

L] [

DA NU
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FISA DE OPERATIUNI DE INTRETINERE A ELEVATORULUI AUTO

Nr. de serie Nr. fisa

Datele tehnicianului
(prenume si nume, autorizatie)

Operatiunile de service realizate

Confirm exactitatea datelor
pentru calculul duratei de
viata

Durata de viata a elevatorului — date actuale (completeaza
utilizatorul)

Valoarea anterioard a duratei de viata

Numarul zilelor de lucru al
elevatorului

Numarul mediu zilnic de cicluri de
lucru

Greutatea maxima a vehiculului (kg) prenumele si numele

utilizatorului, semnatura

Durata de viata a elevatorului — calculata (completeaza
tehnicianul)

Durata de viatia a fost atinsi? Semnatura si stampila tehnicianului

L] [

DA NU
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Data: e

DECLARATIE

Declar ca substratul pentru instalarea elevatorului Magneti Marelli, model: MM Superlift 40008,

MM Superlift 4000BS, MM Superlift 4000UC, MM Superlift 5000SC) * a fost pregatita in conformitate cu

cerintele specificate Tn manualul de instalare al elevatorului respectiv (descarcati din catalogul online:

www.wyposazeniemm.pl) si supus uscdrii si intaririi corespunzitoare. in plus, la locul instaldrii este

asigurata o sursa de alimentare adecvata (protectie 380V, 3C16A) si un racord pentru instalatia de aer

comprimat (6-8 bari pentru MM Superlift 5000SC).

n cazul unor nereguli in pregitirea substratului, care impiedicd instalarea corecta si in conditii de

siguranta a elevatorului, Magneti Marelli Aftermarket Sp. z 0.0. poate percepe de la utilizator costuri de

deplasare si de manopera in valoare de pana la 1.000 PLN.

)* a se sterge daca nu este cazul

Prenume Si NUME ..ottt st st eenaean

Semnatura UtilizatorulUi.......ooeeeeeveeeeve e
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MARELLI

DECLARATIA CE DE
CONFORMITATE

Nr. 004/2020
n sensul directivei 2006/42/CE, privind echipamente tehnice, anexa ll, 1. A

Semnificatia:

Magneti Marelli Aftermarket Sp. z 0.0.
Plac pod Lipami 5
40-476 Katowice, Polonia

prin prezenta declara ca

marca (denumirea comerciala): Elevator auto de tip foarfeca
tip/model: MM Superlift 5000SC

cod de produs: 007935018210

numar de serie:

an de fabricatie:

indeplineste cerintele urmatoarelor directive europene:

directiva 2006/42/CE privind echipamente tehnice din 17.05.2006 (J.O. L 157 din 9.06.2006, pag. 24).
directiva 2014/30/EU privind compatibilitatea electromagnetica
precum si indeplineste cerintele altor standarde si specificatii tehnice aplicate.

EN ISO 12100:2010

EN 1493:2010

EN 1494:2000+A1:2008
EN 60204-1:2006+A1:2009

Persoana autorizatéd pentru pregatirea si pastrarea documentatiei tehnice:

Aceasta declaratie se refera numai la utilajul intr-o stare in care a fost introdus pe piatd si nu acopera
componentele addugate de utilizatorul final sau operatiunile ulterioare efectuate de acesta

Katowice 06/01/2020

Stefano Sancassani
CEO Magneti Mareli Aftermarket Parts and Services S p.A

Magneti Marelli Aftermarket Sp. z 0.0. CIF: 644-30-35-609
Plac pod Lipami 5 CIF UE: PL6443035609
m 40-476 Katowice, Polonia Judecatoria din Katowice.
Tel. +48 32 60 36 107 Sectia Economica KRS: 0000012304

PARTS & SERVICES

Fax +48 32 60 36 108
www.magnetimarelli-checkstar.pl
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MARELLI

CE CONFORMITY DECLARATION

As manufacturer:

Magneti Marelli Aftermarket Sp. z 0.0.
Plac pod Lipami 5
40-476 Katowice, Polska

nr 003/2020

declares, under its own responsibility, that the product:

product: Scissor lift.

type/model: MM Superlift 5000SC
product code: 007935018210

serial number:

year of production:

complies to the requirements of:

» Machinery Directive 2006/42/EC

» Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EU

Applicable standards:

EN ISO 12100:2010

EN 1493:2010

EN 1494:2000+A1:2008
EN 60204-1:2006+A1:2009

Tile responsible person defined above least responsibility for ensuring that all future serial manufacture of the machinery
conforms the specification detailed in the technical documentation referenced above.

A CE marking should not be fixed on the eguipment until the requirements of all relevant directives have been met.

Katowice 06/01/2020

/o
p/

Y

/

{7 / ;."I
.-.‘":. Ui L. Camoste

J/I

Stefano Sancassani
CEO Magneti Marelli Aftermarket Partz and Services S.p. A

Magneti Marelli Aftermarket Sp. z 0.0.

40-476 Katowice, Poland
Ph. +48 32 B0 36 107
PARTS & SERVICES Fax +43 32 80 36 108
wwnw magneimareli-checkstar.pl

“mﬂ Plac Pod Lipami 5
ARE

NIF: 644-30-35-609

NIF LUE: PLE443035602

Sad Rejonowy w Katowscach,

Wiydsiat Gospodarczy KRS: 0000012304
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